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cottage cheese
UK /'kotid3 tfi:z/ US /'ka:tid3 tfizz/

a soft white cheese with a light taste, made
of small wet grains and eaten fresh soon
after it is made

mékky bily syr mirné chuti, ktery tvofi mald
vlhka zrnicka a ji se Cerstvy, bez zrani

I mix cottage cheese with chopped chives and
spread it on toast.

Michdm tvaroh s nasekanou pazitkou a mazu ho
na topinku.

Cottage cheese has more protein and less fat
than most cheeses.

Cottage md vic bilkovin a min tuku nez vétsina
syra.

B2

butter
UK /'bats/ US /'bata/

To cover the surface of something, usually
bread or a baking tin, with a layer of butter.
Potfit néco maslem, obvykle krajic chleba
nebo formu na peceni.

She buttered four thick slices and cut them in
half.

Namazala maslem Ctyfi silné krajice a rozfizla je
naptl.

Butter the tin well or the cake will stick.
Formu dobfe vymaz maslem, jinak se kolac¢
prilepi.

A2

milk
/milk/

A white drink that comes from cows and
some other animals, and that babies also get
from their mothers.

Bila tekutina, kterou davaji kravy a néktera
dalsi zvifata a kterou dostavaji i lidskd
miminka od matky.

The baby drinks warm milk before going to
sleep.

Miminko pije pfed spanim teplé mléko.

We ran out of milk, so I drank black coffee.
Doslo ndm mléko, takze jsem pil cernou kavu.

Al

cheese
/tfiiz/

A firm food made from milk that has been
made thick and then pressed, eaten cold or
melted.

Pevna potravina z mléka, které se necha
srazit a pak se lisuje; ji se studend nebo
rozpusténa.

The cheese melted into long strings on top of
the pizza.
Syr se na pizze rozpustil do dlouhych niti.

He grated hard cheese over the pasta just
before serving.

Tésné pred poddvanim nastrouhal na téstoviny
tvrdy syr.

Al

yoghurt
UK /'jogat/ US /'jougart/

A thick, soft, white food made from milk that
has been allowed to turn sour in a safe,
controlled way, often eaten with fruit.

Husta mékkd bila potravina z mléka, které se
nechalo bezpec¢né a fizené zkysnout, Casto se
ji' s ovocem.

I stir a spoonful of honey into plain yoghurt
every morning.

Kazdé rano si do bilého jogurtu zamichdm lzici
medu.

The lid of the yoghurt split and leaked inside
my bag.
Vicko jogurtu prasklo a jogurt mi vytekl v tasce.

Al

ice cream
UK /'a1s krizm/ US /‘ars krizm/

A sweet frozen food made from milk or
cream, usually eaten from a cone or a bowl.
Sladkd mrazend pochoutka z mléka nebo
smetany, kterou se ji z kornoutu nebo z

misky.

The ice cream melted before we reached the top
of the hill.

Zmrzlina roztéla, neZ jsme dosli na vrchol
kopce.

We always keep a tub of vanilla ice cream in
the freezer.

V mrazaku mame vzdycky kelimek vanilkové
zmrzliny.

Al

butter
UK /'bats/ US /'bata/

A soft yellow fat made by beating cream,
which people spread on bread or add to food
when they cook.

Mekky zluty tuk vyrobeny stloukdnim
smetany, ktery se maze na chleba nebo se
pridava do jidla pfi vareni.

Take the butter out of the fridge so it softens.
Vyndej maslo z lednice, aby zmeklo.

A thin slice of butter melted at once on the hot
toast.

Tenky platek masla se na horkém toastu
okamyzité rozpustil.

Al

cream
/krizm/

The thick fat part of milk that rises to the
top, which people pour over food or beat
until it becomes thick and soft.

Husta tucnd ¢ast mléka, kterd vystoupa
navrch; leje se na jidlo nebo se slehd do tuha.

Whipped cream goes flat if you beat it too long.
Slehacka splaskne, kdyz ji $lehas$ piili$ dlouho.

The soup tastes much richer with a spoonful of
cream.
Polévka chutnd mnohem lépe s 1zici smetany.

Al

cCoOw
/kav/

A big farm animal with horns that is kept for
its milk or its meat.

Velké hospodarské zvire s rohy, které se
chové pro mléko nebo pro maso.

The cows walked slowly back to the shed to be
milked.
Kravy se pomalu vracely do staje k dojeni.

One cow lifted her head and stared at us over
the gate.

Jedna kréava zvedla hlavu a zirala na nds pres
branku.

Al
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skin
/skin/

A thin firmer layer that forms on top of a
liquid such as milk or paint when it cools or
dries.

Tenkd pevnéjsi vrstva, kterd se vytvori na
hladiné tekutiny, napfiklad mléka nebo barvy,
kdyz vychladne nebo zaschne.

A thick skin had formed on the cooling hot
chocolate.

Na chladnouci horké ¢okolddeé se vytvoril husty
Skraloup.

He lifted the skin off the warm milk with a

teaspoon.
Lzickou sundal z teplého mléka $kraloup.

B2

milkshake
/'milk{eik/

A thick cold sweet drink made by mixing milk
with ice cream and a taste such as chocolate,
banana or strawberry.

Husty studeny sladky napoj z mléka
rozmichaného se zmrzlinou a pfichuti, tfeba
cokolddovou, bandnovou nebo jahodovou.

He drank the strawberry milkshake too fast
and got a headache.

Vypil jahodovy mléény koktejl moc rychle a
rozbolela ho hlava.

B2
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